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CLAUSULAS

Primera. Objeto del Convenio.—Constituye el objeto de este Convenio
la regulacién del contenido y condiciones de la subvencidn para la amplia-
cidn de tas acciones a realizar en el proyecto «Plan Integral Casco His-
torico-Renovacion Urband y Social (Zaragoza), que se inicié mediante con-
venio firmado por las partes en 1994,

Segunda. Aportaciones econdmicas de las partes.—La aportacién eco-
némica de! Ministerio de Asuntos Sociales, para los fines del presente
Convenio, es de 7.485.466 pesetas. Esta cantidad representa el 50 por
100 del total cofinanciado per el proyecto. La aportacion del MAS se hard
con carge al presupuesto consignado para tal fin en el afio 1995.

La Comunidad Auténoma de Aragén, y las Corporaciones Locales, de
conformidad con los acuerdos suscritos por ambas, en su caso, se com-
prometen a aportar la cantidad de 7.485.466 pesetas, para la financiacién
de los proyectos. Esta cantidad representa el 50 por 100 del total coft-
nanciado por el proyecto,

Tercera. Pago y justificacion de la subvencion.—Tras la firma del
presente Convenio, el Ministerio de Asuntos Soctales procederd a transferir
a la Comunidad Auténema de Aragén la cantidad que le corresponde de
acuerdo con el proyecto seleccionado.

De acuerdor con lo dispuesto en el articulo 153 del texto refundido
de la Ley General Presupuestaria (Real Decreto Legislativo 1001/1988,
de 23 de septmmbre), la Comunidad Auténoma de Aragdn justificard ante
el Ministerio de” Asuntos Sociales la subvercién recibida de este Depar-
tamento Ministerial, procedente del gjercicio econémico de 1994, asi como
una Memoria de evaluacion y justificativa del gasto, al cierre del ejercicio
econdmico de 1895, cumplimentadas ambas en modele consensuado y
homologado por el Ministerio y la Comunidad Auténoma.

Cuarta. Modificaciones en el desarrotlo del proyecto.—La Comunidad
Auténoma deberd comunicar cualquier modificacién que pudiera surgir
en el desarrolle y ejecucion del proyecto, tanto las referidas al contenido
como a la forma, plazos de ejecucion y de justificacién, ete., con el fin
de acordar conjuntamente el Ministerio y la Comunidad Aut6énoma, la
aceptacidn de cualquier variacién en el desarrolle del proyecto.

La solicitud de modificacién deberd estar suficientemente motivada -

vy deberd presentarse, con caricter inmediato, a la aparicién de las cir-
cunstancias que lajustifiquen y con anterioridad al momento en que finalice
el plazo de ejecucion del proyecto en cuestién,

Quinta. Publicidad.~En la publicidad que se realice en cualquier
medio de comunicacién social sobre las actuaciones derivadas de este
proyecto, se hard constar expresamente que éste se lléva a cabo en virtud
de la cofinanciacién establecida entre el mesterm de Asuntos Sociales
y la Comunidad Auténoma de Aragén.

Sexta. IMmformacion.—La Comunidad Auténoma de Aragén remitira
al Ministerio.de Asuntos Sociales los datos que sean precisos para el segui-
miento y evaluacién del desarrollo de acciones gue se financien en base
a este Convenio.

Séptima.. Seguimiento de los proyectos.—Para el seguimiento del pre-
sente Convenio la Comunidad Auténoma de Aragién designard un repre-
sentante en la Comision de Segnimiente del Prigrama para Situaciones
de Necesidad, formada por representantes de la Direccién General de
Accién Social y une por cada una de las Comunidades Auténromas que
firmen los correspondientes convenios.

La Comisién de Seguimiento tendri como funciones velar por et cum-
plimiento de lo establecido en el presente Convenio, tratando de resolver
las cuestiones que se planteen durante la ejecucién del mismo, prestar
asistencia a las administraciones firmantes y determinar los documentos
técnicos e informes necesarios para la ejecucién, seguimiento y evaluacién
de los proyectos.

Los representantes del Ministerio serdn desxgnados por la Directora
general de Adeidn Social, y el representante de la Comunidad Auténema
por el Director/a general competente,

Octava. Dummon del Convenio.—La duracién del Convenio se esta-
blece hasta el 31 de diciembre de 1995.

Novena. Cuestiones litigiosas.—Las cuestiones litigiosas que pudieran
derivarse del presente Convenio, dada su naturaleza administrativa, seran
sometidas & la jurisdicci6n Contencioso-Administrativa.

La Ministra de Asuntos Sociales,
. . El Consejero de Sanidad,

Bienestar Social y Trabajo,

Cristing Alberdi Alonso
’ - Fernando Labena Gallizo

27544 RESOLUGION de 26 de septiembre de 1995, de la Subse.
' cretaria, por la que se da publicidad al Convenio de cola-
boracion entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comu-
nidad Auténoma de Aragén para la realizacidn de pro-
gramas para el desarrollo de servicios de atencidn a la

primera infantcia (cero-tres aios).

Habiéndose firmado el dia 24 de agosto de 1995 un Convenio de cola-
boracidn entre el Ministerio de Asuntes Sociales y 1a Comunidad Auténoma
de Aragon para la realizacién de programas para el desarrollo de servicios
de atencidn a la primera infancia (cero-tres afios), procede la publicacién,
en el «Boletin Oficial del Estado», de dicho Convenio, que figura como
anexo a la presente Resolucién.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 26 de septiembre de 1995.—El Subsecretario, Javier Valero
Iglesias.
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GONVENIO DE COLABORACION ENTRE EL MINISTE/RIO DE ASIN-
TOS SOCIALES Y LA COMUNIDAD AUTONOMA DE ARAGON PARA
LA REALIZACION DE PROGRAMAS PARA EL DESARROLLO DE SER-
VICIOS DE ATENCION A LA PRIMER A INFANCIA (CERC-TRES ANOS)

En Madrid a 24 de agosto de 1995.

- REUNIDOS

De una parte, la excelentisima sefiora dofia Cristina Alberdi Alonso,
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representacién del Gobierno
de Ia Nacién, por delegacion conferida por Acuerdo det Consejo de Minis-
tros del dia 21 de julio de 1995 y, de otra parte, el excelentisimo sefior
don Vicente Bielza de Ory, Consejerc de Educacién y Cultura de la Dipu-
tacién- General y de la Admlmst.racmn de la Comunidad Auténoma de
Aragén,

EXPONEN

Primero.—Que al Ministerio de Asuntos Sociales le corresponde la pro-
teceién y promocién del menor y la familia; de acuerdo con lo previsto
en los Reales Decretos 727/1888, de 11 de julio, 791/1988, de 20 de julio,
2129/1993, de 3 de diciembre, y en el articulo segundo del Real Decreto
2309/1994, de 2 de diciembre.

Segundo.—Que la Ley 41/1984, de 30 de diciembre, de Presupuestos
Generales del Estado para 1995 («Boletin Oficial del Estador del 31), recoge
una partida presupuestaria en el'coni:ept,o 27.04.3130.451.01, con destino
a programas de desarrollo de los sefvicios de atenciénala prlmera infancia
(cero-tres anos).

Tercero.—Que es voluntad del Ministerio de Asdntos Sociales promover
¥ potenciar la realizacién de programas que permitan ampliar los servicios
existentes de atencién a la primera infancia (cero-tres afios). ~

Cuarto.—Que la Comunidad Auténoma de Aragén ostenta competencias
en materia de asistencia, bienestar social y desarrollo comunitario, de
acuerdo con el articulo 35.1.19 de su Estatuto (Ley Orgdnica 8/1982, de
10 de agosto, y 6/1994, de.24 de marzo) y los Reales Decretos de trans—
ferencia 251/1982, de 15 de enero, y 851/1984, de 8 de febrero.

Quinto.~Que la Conferencia Sectorial de Asuntos Sociales, en su reu-
nién eelebrada el dia 25 de octubre de 1994, fijé los criterios para la
seleccién de los programas a subverncionar, con cargo al capitulo presu-
puestario referido, siendo aprobado por Acuerdo del Consejo de Ministros
del dia 3 de marzo del presente afio («Boletin Oficial del Estador de 8
de abril).

Sexto.—Que la Comunidad Auténoma de Aragén tiene previsto la puesta
en marcha de programas de las caracteristicas apuntadas.

Por lo que, acuerdan suscribir el Convenio de Colaboracién, de acuerdo
con lo establecido en el articulo 6 de la Ley 30/1992, de 26 de noviembre,
de Régimen Juridico de las Administraciones Piiblicas y del Procedimiento
Administrativo Comiin, con arreglo a las siguientes

CLAUSULAS

Primera.—E} presente Convenio tiene por objeto establecer la colabo-
racién entre el Ministerio de Asuntos Sociales y la Comunidad Auténoma
de Aragén, para el desarrollo de los programas destinados a crear servicios
de atencién a la primera infancia (cero-tres afios) que se especifican en
el anexo de este Convenio.
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Segunda.—La Comunidad Auténoma de Aragén pondrd en marcha los
progranas a que se hace referencia en el apartado anterior.

Tercera.—Para sufragar los costes de las mencionadas experiencias,
la Comunidad Auténoma de Aragén y las Corporaciones Locales, estas
iltimas de conformidad con los acuerdos suscritos con la Comunidad,
aportan la cantidad total de 16.419.260 pesetas, como participacién en
la financiacién de los programas, de acuerdo con el desglose que se contiene
en el anexo de este Convenio.

Cuarta.—El Ministerio de Asuntos Sociales, con cargo a su dotacién
presupuestaria 27.04.3130.451.01, aporta la cantidad de 16.419.260 pesetas
como participacién en la financiacién de los programas, de conformidad
con el desglose que se contiene en el anexo de este Convenio.

Al estar afectado este crédito por la limitacién en el reconocimiento
de obligaciones, de conformidad con lo dispuesto en el Acuerdo de Consejo
de Ministros sobre medidas a adoptar para el cumplimiento del articulo
11 de la Ley 41/10804, de 30 de diciembre, de Presupuestos Generales
del Estado para 1996, el Ministerio de Asuntos Sociales transferira en
el afio 1995 1a cantidad de 14.945.746 pesetas y 1.473.614 pesetas en el
afic 1996.

Quinta.--El Ministerio de Asuntos Sociales transferira la cantidad sefia-
lada en la cldusula anterior, una vez firmado este Convenio.

Sexta.—La Comunidad Auténoma debera:

A) Aplicar los fondos aportados por el Ministerio de Asuntos Sociales
a los gastos correspondientes a la ejecucion y desarrolle de los programas
que se especifican en este Convenio de colaboracién.

B) Informar de la puesta en marcha de los servicios previstos en
el programa y proporcionar al Ministerio de Asuntos Sociales la infor-
macién que recabe en relacién con el presente Convenio.

C) Elaborar los documentos necesarios que permitan recoger los datos
técnicos sobre los servicios financiados.

Séptima.—La Comunidad Auténoma de Aragdén elaborari, al finalizar
la vigencia del Convenio, una Memoria financiera y técnica de cada pro-
yecto que, al menos, recoja:

Fecha de puesta en marcha.
Informacién econdgmica.
Actividades realizadas.
Recursos utilizados.
Sectores atendidos.
Resultados obtenidos.
Datos estadisticos.
Dificultades y propuestas.
Valoracién del programa.

Octava.—Para el seguimiento del presente Convenio se constituye una
Comisién Mixta formada por los siguientes miembros:

Tres representantes del Ministerio de Asuntbs Sociales designados por
el Subsecretario del Departameénto. )
Tres representantes de 1a Comunidad Auténoma de Aragén.

Serdn funciones de esta Comisidn:

a) El tonocimiento, seguimiento y valoracion de los programas acor-
dados. -

b) La aprobacién de la Memoria.

¢) La interpretacién del presente Convenio.

La Comisién se reunird con la periodicidad que se determine en el
momento de su constituciéon y, en todo caso, para aprobar la Memoria
a que se hace referencia en la cldusula séptima.

En la reunién de constitucion de la Comision se realizard una evaluacion
inicial de la puesta en marcha del programa.

Novena.-Este Convenio tendrd wgenma durante el periodo de un afo
desde ia fecha de su firma.

Décima.—Las cuestiones litigiosas gque pudmran derivarse del presente
Convenio, dada su naturaleza administrativa, serdin sometidas a la juris-
diccion Contencioso-Administrativa.

Y en prueba de conformidad, firman el presente Convenio, en duplicado
ejemplar, queddndose uno en poder de cada parte, en ¢l lugar y fecha
antes indicados.

La Ministra de Asuntos Sociales,

Cristing Alberdi Alonso.--

El Consejero de Educacion y Cultura :
Vicente Bielza de Ory.

ANEXO

Aportacion de la Comunidad Auténoma de Aragén, Corporaciones
Locales y Ministerio de Asuntos Soclaies para el desarrollo de servicios
de atencién a la primera infancia. 1993

Pesetas
Zaragoza i

1." Creacion de un aula de dos anos en la Escuela Infantil

sLa Pirafias, de Zaragoza: ’
Aportacion Comunidad Auténoma y Corporacién Local ...... 2.609.466
Aportacion MAS ... 2.609.456
2. Continuidad de la ampliacién de atencién a grupo de

edad en la escuela infantil «Villacampa», de Zaragoza, finan-

ciada en 1994:
Aportacién Comunidad Auténoma y Corporacién Local ...... 3.809.456
Aportacion MAS ... i e - 3.309.456
3. Continuidad de la ampliacién de atencién a grupo de

edad en 1a escuela infantil «La Piraiias, de Zaragoza, finan-

ciada en 1994: _
Aportacién Comunidad Auténoma y Corporacién Local ...... 4.818.912
Aportacion MAS ... ... e 4.818.912
4. Continuidad de la _ampliacién dé plazas en la escuela

infantil «Pirineoss, de Zaragoza, financiada en 1994:
Aportacién Camunidad Auténoma y Corporacién Local ...... 4.360.000
AportaciGR MAS ... ... e 4.360.000
‘5. Continuidad de !a ampliacién de plazas en la ludoteca

«Escondecucass, de Zaragoza, financiada en 1994:
Aportacién Comunidad Anténoma y Corporacién Local .., .. - B21.436

Aportacion MAS .......... bbbt 821335
Total aportacion Com. Autdnoma y Corp. Lbcales LD TISATEIZ60
Total aportacién Ministerio de Asuntos Sociales _...... 16.419.260

27545 RESOLUCION de 26 de septiembre da 1995, de la Subse
cretaria, por la que se da publicidad al Convenio suscrito
entre el Ministerio de Asuntos Socinles y la Consejeria de
Accion Social de la Comunidad Auténoma de Baleares para
la cofinanciacion de proyectos de intervencion social inte-
gral para personas en situacion de preca,rwdad, con rigsgo
de exciu.sm social o econdmica.

Habiéndose firmado el dia 19 de septiembre de 1995 un Convenio de
colaboracion entre el Ministeric de Asuntos Sociales y la Consejeria de
Accién Social de la Comunidad Auténoma de Baleares para la cofinan-
ciacion de proyectos de intervencion social integral para personas en situa-
cién de precariedad, con riesgo de exclusidn social o econémica, procede
la publicacion en el «Boletin Oficial del Estados de dicho Convenio, que
figura como anexo a la presente Resolucion.

Lo que se comunica a los efectos oportunos.
Madrid, 26 de septiembre de 1895.—El Subsecretario, Javier Valero
Iglesias.

CONVYENIQ SUSCRITO ENTRE EL MINISTERIO DE ASUNTOS SOCIA-

LES Y LA CONSEJERIA DE ACCION SOCIAL DE LA COMUNIDAD

AUTONOMA DE BALEARES PARA LA COFINANCIACION DE PRO-

YECTOS DE INTERVENCION SOCIAL INTEGRAL PARA PERSONAS

EN SITUACION DE PRECARIEDAD, CON RIESGO DE EXCLUSION
SOCIAL O ECONOMICA

En Madrid a 19 de septiembre de 1995,

" REUNIDOS

De una parte, la excelentisima sefiora-dofia Cristina Alherdi Alonso,
Ministra de Asuntos Sociales, en nombre y representacién del Gobierno



